
II. kmen (D-kmen; z německého Doppelungsstamm) 
 

Charakteristickým rysem II. kmenů je reduplikace 2. radikálu, která se objevuje ve všech 

tvarech (préteritum, présens, perfektum, stativ, imperativ, nominální tvary).  

Význam:  

1) vyjadřuje vyšší intensitu; např. qerēbum „být blízký“, qurrubum „být velmi blízký“; 

maḫāṣum „bít“, muḫḫuṣum „silně mlátit“; ḫepûm „rozbít“, ḫuppûm „rozbít na malé kousky“ 

2) vyjadřuje pluralitu objektu; např. rakābum „jet“, rukkubum „opylit (mnoho datlových 

palem)“ 

3) u stavových sloves má význam faktitivní (označuje způsobení stavu, který je vyjádřen 

slovesem v I. kmeni); např. balāṭum „žít“, bulluṭum „přivést k životu, nechat naživu“. Také u 

některých fientických (dějových) sloves může mít podobnou funkci; např. lamādum „poznat, 

naučit se“, lummudum „naučit“.   

 

 

Préteritum 

R1 – a – R2R2 – i – R3 

 

parāsum (*prs) 

 

   sg.    pl. 

1.   uparris   nuparris 

2. m.   tuparris   tuparrisā  

2. f.   tuparrisī   – 

3. m.   uparris   uparrisū 

3. f.   –    uparrisā 

 

 

Présens 

R1 – a – R2R2 – a – R3 

 

   sg.    pl. 

1.   uparras   nuparras  

2. m.   tuparras   tuparrasā 

2. f.   tuparrasī   – 

3. m.   uparras   uparrasū  

3. f.   –    uparrasā 

 

 

Perfektum 

R1 – ta – R2R2 – i – R3 

 

   sg.    pl. 

1.   uptarris   nuptarris  

2. m.   tuptarris   tuptarrisā  

2. f.   tuptarrisī   – 

3. m.   uptarris   uptarrisū  

3. f.   –    uptarrisā 

 

 



Stativ 

R1 – u – R2R2 – u – R3 

 

   sg.    pl. 

1.    purrusāku   purrusānu 

2. m.   purrusāta   purrusātunu 

2. f.   purrusāti   purrusātina 

3. m.   purrus    purrusū 

3. f.   purrusat   purrusā 

 

 

Imperativ 

R1 – u – R2R2 – i – R3 

 

   sg.    pl. 

2. m.   purris    purrisā 

2. f.   purrisī    – 

 

 

Verbální substantivum 

purrusum 

 

Verbální adjektivum 

purrusum 

 

Participium aktivní 

muparrisum 

 

 

Slovesa primae alif 
aḫāzum „vzít“ 

préteritum: uḫḫiz 

présens: uḫḫaz 

perfektum: ūtaḫḫiz 

stativ: uḫḫuz 

imperativ: uḫḫiz 

verb. substantivum/adjektivum: uḫḫuzum 

participium aktivní: muḫḫizum 

 

epēšum „dělat“ 

préteritum: uppiš 

présens: uppaš 

perfektum: ūteppiš 

stativ: uppuš 

imperativ: uppiš 

verb. substantivum/adjektivum: uppušum 

participium aktivní: muppišum 

 

 

 



Slovesa primae n 
naqārum „zničit“ 

préteritum: unaqqer 

présens: unaqqar 

perfektum: uttaqqer 

stativ: nuqqur 

imperativ: nuqqer 

verb. substantivum/adjektivum: nuqqurum 

participium aktivní: munaqqirum 

 

Slovesa primae w 
wabālum „přinést“ 

préteritum: uwabbil 

présens: uwabbal 

perfektum: ūtabbil 

stativ: (w)ubbul 

imperativ: wubbil  

verb. substantivum/adjektivum: (w)ubbulum 

participium aktivní: muwabbilum 

 

Slovesa primae j 
enēqum „sát“ 

préteritum: unniq 

présens: unnaq 

perfektum: ūtenniq 

stativ: unnuq 

imperativ: unniq 

verb. substantivum/adjektivum: unnuqum 

participium aktivní: munniqum 

 

Slovesa mediae infirmae 
kânum „být pevný“ 

préteritum: ukīn, pl. ukinnū 

présens: ukān, pl. ukannū 

perfektum: uktīn, pl. uktinnū 

stativ: kūn, pl. kunnū 

imperativ: kīn, pl. kinnā 

verb. substantivum/adjektivum: kunnum 

participium aktivní: mukinnum 

 

Slovesa tertiae infirmae 
banûm „postavit“ 

préteritum: ubanni 

présens: ubanna 

perfektum: ubtanni 

stativ: bunnu 

imperativ: bunni 

verb. substantivum/adjektivum: bunnûm 

participium aktivní: mubannûm 



petûm „otevřít“ 

préteritum: upette 

présens: upette 

perfektum: uptette 

stativ: puttu 

imperativ: putte 

verb. substantivum/adjektivum: puttûm 

participium aktivní: mupettûm 

 


